ADJUSTING IMPORTS OF ALUMINUM INTO THE UNITED STATES
LENH PIEU CHINH NHAP KHAU NHOM VAO HOA KY
February 11, 2025 / Ngay 11/02/2025
BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA/ CUA TONG THONG LIEN BANG

PROCLAMATION

1. On January 19, 2018, the Secretary of Commerce
(Secretary) transmitted to me a report on his investigation into
the effect of imports of aluminum on the national security of the
United States under section 232 of the Trade Expansion Act of
1962, as amended (19 U.S.C. 1862) (section 232). The
Secretary found and advised me of the Secretary’s opinion that
aluminum is being imported into the United States in such
guantities and under such circumstances as to threaten to
impair the national security of the United States.

2. In Proclamation 9704 of March 8, 2018 (Adjusting Imports
of Aluminum Into the United States), | concurred in the
Secretary’s finding that aluminum was being imported into the
United States in such quantities and under such circumstances
as to threaten to impair the national security of the United
States, and decided to adjust the imports of aluminum articles
by imposing a 10 percent ad valorem tariff on such articles
imported from most countries. Proclamation 9704 further stated
that any country with which the United States has a security
relationship is welcome to discuss alternative ways to address
the threatened impairment of the national security caused by
imports from that country, and noted that, should the United
States and any such country arrive at a satisfactory alternative
means to address the threat to the national security such that |
determine that imports from that country no longer threaten to
impair the national security, | may remove or modify the
restriction on aluminum articles imports from that country and, if

TUYEN BO

1. Vao ngay 19 thang 1 nam 2018, Bo tredng Thuwong mai
(Bo trwdng) da chuyen cho tdi mot bao céo vé cudc diéu tra cua
éng vé tac déng cla viéc nhap khau nhém dbi véi an ninh quéc
gia ctia Hoa Ky theo muc 232 cta Pao luat Mé réng Thwong mai
nam 1962, da dwoc stra déi (19 USC 1862) (muc 232). B6
trwdng da phat hién va thong bao cho toi vé y kién cua BJ trwdng
rang nhdm dang dwoc nhap khau vao Hoa Ky voi sb lwong va
trong nhirng trucyng hop nhu vay c6 thé de doa lam suy yéu an
ninh quoc gia cta Hoa Ky.

2. Trong Tuyén bd 9704 ngay 8 thang 3 nam 2018 (Piéu chinh
Nhap khdu Nhém vao Hoa Ky), tdi doéng tinh véi phat hién cla
B6 trwdng rang nhém dang duoc nhap khdu vao Hoa Ky voi s6
lwong va trong nhirng trvdng hop de doa lam suy yéu an ninh
qubc gia ctia Hoa Ky va quyét dinh diéu chinh nhap khau cac
mat hang nhom bang cach ap dung marc thué theo gia tri 10 phan
tram dbéi voi cac mat hang dé duoc nhap khau tor hau hét cac
quéc gia. Tuyén bbd 9704 néu ré thém rang bat ky qudc gia nao
ma Hoa Ky cé mbi quan hé an ninh déu dwoc hoan nghénh thao
luan vé cac cach thay thé dé giai quyét tinh trang de doa lam suy
yéu an ninh quoc gia do hang nhap khau tr quoc gia dé gay ra
va lwu y rang, néu Hoa Ky va bat ky quoc gla nao nhw vay dat
dwgc mét bién phap thay thé thda dang dé giai quyet mdi de doa
doi voi an ninh quoc gia theo cach ma téi xac dinh rang hang
nhap khau tr qudc gia do khdng con de doa lam suy yéu an ninh
quéc gia nira, t6i cé thé x6a bd hodc sra ddi lénh han ché dm
v&i hang nhap khau cac mat hang nhém tir quéc gia d6 va néu




necessary, adjust the tariff as it applies to other countries, as the
national security interests of the United States require.

3. In Proclamation 9704, | also directed the Secretary to
monitor imports of aluminum articles and inform me of any
circumstances that in the Secretary’s opinion might indicate the
need for further action under section 232 with respect to such
imports. Pursuant to Proclamation 9704, the Secretary was
authorized to provide relief from the additional duties, based on
a request from a directly affected party located in the United
States, for any aluminum article determined not to be produced
in the United States in a sufficient and reasonably available
amount or of a satisfactory quality, or based upon specific
national security considerations. Proclamation 9776 of August
29, 2018, and Proclamation 9980 of January 24, 2020, similarly
authorized the Secretary to provide relief from certain tariffs on
other aluminum products and derivatives set forth in those
proclamations.

4. In subsequent proclamations, the President adjusted the
tariffs applicable to aluminum articles imports from Argentina,
Australia, Canada, Mexico, the European Union (EU), and the
United Kingdom (UK), after engaging in discussions with each
of those parties on alternative ways to address the threat to the
national security from such imports.

5. The Secretary has informed me that, notwithstanding the
10 percent ad valorem tariff imposed by Proclamation 9704 that
mitigated the threatened impairment of our national security,
aluminum imports into the United States have continued at
unacceptable levels as the global aluminum excess capacity
crisis continues. In addition, the exclusion of certain countries
and products from the tariff and efforts by foreign producers to
circumvent the tariff have undermined the purpose of
Proclamation 9704, which was to adjust the level of imports of
aluminum to remove the threatened impairment of the national

can thiét, diéu chinh thue quan khi ap dung cho cac quéc gia
khéac, vi loi ich an ninh qubc gia ciia Hoa Ky yéu cau.

3. Trong Tuyén bd 9704, téi cling chi dao B6 trwdng giam sat
viéc nhap khau cac mat hang nhém va théng bao cho t6i vé bat
ky trwdng hop nao ma theo y kién cta Bo tredng co thé chi ra
nhu cau hanh déng thém theo muc 232 dbi véi cac mat hang
nhap khau d6. Theo Tuyén b6 9704, B trwdng duwgc phép mién
trir cac khoan thué bd sung, dwa trén yéu cau tr mot bén bj anh
hwéng truc tiép tai Hoa Ky, déi v&i bat ky mat hang nhém nao
dwoc xac dinh la khéng duwoc san xuét tai Hoa Ky véi sb lwong
da va co6 san hop ly hodc cé chéat lwong dat yéu ciu, hoac dwa
trén cac can nhac cu thé vé an ninh quéc gia. Tuyén bé 9776
ngay 29 thang 8 nam 2018 va Tuyén bd 9980 ngay 24 thang 1
nam 2020, cling uy quyen cho BO trwdng mién trir mot s6 mire
thué dbi véi cac san phdm nhédm khac va cac san pham phai sinh
dwoc néu trong cac tuyén b do.

4. Trong cac tuyén bb tiép theo, Téng théng da diéu chinh
mec thué ap dung cho cac mat hang nhém nhap khau tor
Argentina, Uc, Canada, Mexico, Lién minh Chau Au (EV) va
Vwong qubc Anh (UK), sau khi thao luén voi tieng bén ve cac
bién phap thay thé dé giai quyét mbi de doa dbi v&i an ninh qubc
gia tr cac mat hang nhap khau dé.

5. B6 trwdng da théng bao vai tdi rang, bat chap mic thué
quan theo gia tri 10 phan tram duoc ap dung theo Cong bb 9704
da lam giam bét sy de doa lam suy yéu an ninh quoc gla cua
chung ta, lwong nhém nhap khau vao Hoa Ky van tiép tuc & murc
khéng thé chap nhan dwoc khi cudc khiing hoang cong suét dw
thira nhém toan cau van tiép dién. Ngoai ra, viéc loai trir mot s6
quoc gia va san pham khéi mac thué quan va nd lwc cua cac nha
san xuat nwéc ngoai nham lach thué quan da lam suy yeu muc
dich cla Céng bd 9704, d6 14 diéu chinh m&c nhap khau nhém
dé loai bé sw de doa lam suy yéu an ninh quéc gia. Diéu nay mot
lan nira dan dén ty & st dung cdng suét luyén nhém trong nganh




security. This has again resulted in aluminum smelter capacity
utilization rates in the domestic aluminum industry that are well
below the target level recommended in the Secretary’s January
19, 2018, report. This indicates that the initial tariff of 10 percent
ad valorem is not high enough to address the threatened
impairment to our national security posed by aluminum imports.

6. In particular, the Secretary has informed me that global
primary aluminum capacity has continued to increase, fueled by
expansions in the People’s Republic of China (China) and South
America, which is seen in rising aluminum imports that continue
to weigh on the price domestic aluminum producers may
charge. There has also been a significant increase in Chinese
investment in Mexico, driven by massive Chinese government
subsidies and the continued ability to exploit loopholes in U.S.
trade policy.

7. Domestic aluminum producers have been forced to idle
additional production and shut down facilities. Two primary
aluminum smelters within the United States have closed since
Proclamation 9704 was promulgated. In addition, U.S. primary
aluminum production decreased by 30 percent from 2020 to
2024, and U.S. smelter capacity utilization was only 52 percent
in 2024. Overcapacity for primary aluminum has harmed
downstream aluminum producers, including producers of
aluminum extrusions and aluminum sheet. To allow U.S.
aluminum producers to restart production and to incentivize new
capacity, additional adjustments to section 232 tariffs on
aluminum need to be made, including limiting exemptions and
increasing the tariff rate.

8. The Secretary has informed me that imports of aluminum
articles from countries that are excluded from the tariff regime
or have alternative arrangements have remained significantly
elevated at levels that once again threaten to impair the national
security of the United States. The volume of U.S. imports of

nhém trong nuwéc thap hon nhiéu so véi mirc muc tiéu dwoc
khuyén nghi trong bao cao ngay 19 thang 1 nam 2018 cua Bd
trwdng. Diéu nay cho thdy mdc thué quan ban dau la 10 phan
trdm theo gia tri la khong di cao dé giai quyét sw de doa lam suy
yéu an ninh quédc gia ca chung ta do nhap khau nhém gay ra.

6. Dac biét, B trudng da thong bao voi téi rang cong suat
nhém so cap toan cau tiép tuc tdng, dwoc thac day bdi sy mé
réng & Céng hoa Nhan dan Trung Hoa (Trung Quéc) va Nam My,
diéu nay duoc thay & viéc nhap khadu nhém tang Ién, tiép tuc gay
strc ép lén gia ma cac nha san xuat nhém trong nwéc cé thé tinh.
Pau tw cia Trung Qubc vao Mexico cling tang dang ké, duwoc
thic day b&i cac khoan tro cip I&n cla chinh pht Trung Quéc
va kha nang tiép tuc khai thac cac 16 héng trong chinh sach
thwong mai cia Hoa Ky.

7. Cac nha san xuat nhém trong nwéc da budc phai ngirng
san xuat thém va déng clra cac co s&. Hai nha may luyén nhém
chinh tai Hoa Ky da déng ctra ké ttr khi Tuyén bd 9704 dwoc ban
hanh. Ngoai ra, san lwgng nhém chinh cia Hoa Ky da giam 30
phan tram tlr ndm 2020 dén ndm 2024 va cong suét st dung cla
nha may luyén nhém Hoa Ky chi dat 52 phan trdm vao ndm 2024.
Cong suét dw thira ddi véi nhém chinh da gay hai cho cac nha
san xuat nhédm ha nguén, bao gdm cac nha san xuat nhém dun
va tdm nhém. Dé cho phép cac nha san xuat nhém Hoa Ky khoi
dong lai san xuét va khuyén khich céng suit mai, can phai thuc
hién céac diéu chinh bd sung dbi v&i thué quan theo muc 232 dbi
v&i nhdm, bao gdm han ché mién triv va tadng thué suét.

8. B trwdng da thédng bao véi téi rang lwong nhap khau cac
mat hang nhém tir cac quéc gia bi loai khéi ché do thué quan
hodc cé cac théa thuan thay thé van & mic cao dang ké, moét lan
nira de doa lam suy yéu an ninh quéc gia ctia Hoa Ky. Khéi lwong
nhap khdu cac mat hang nhém cta Hoa Ky tir Argentina, Uc,
Canada, Mexico, cac nwédc EU va Vuong quéc Anh vao nam
2024 cao hon khodng 14 phan tram so v&i khdi lwong nhap khau




aluminum articles from Argentina, Australia, Canada, Mexico,
EU countries, and the UK in 2024 was approximately 14 percent
higher than the average volume of such imports in 2015 through
2017. In particular, the volume of U.S. imports of primary
aluminum from Canada in 2024 was approximately 18 percent
higher than the average volume for 2015 through 2017.

Notwithstanding Proclamation 10782 of July 10, 2024, which
imposed higher tariffs on certain aluminum imports from Mexico,
imports of aluminum from Mexico have continued to surge
beyond historical volumes. The volume of U.S. imports of
aluminum articles from Mexico in 2024 was approximately 35
percent higher than the average volume for 2015 through 2017.
Proclamation 10782 did not resolve the surge of imports of
aluminum from Mexico. Mexican producers are using unfair
trade to gain market share in the United States and are
leveraging their access to unfairly traded global primary
aluminum to do so. | understand that Mexican producers are
commingling primary aluminum from China and the Russian
Federation (Russia) with primary aluminum from other countries
to produce downstream aluminum articles. These practices are
distortive and provide continued outlets to absorb the massive
amount of global excess capacity and must be remedied. The
volume of U.S. imports of primary aluminum from Australia has
also surged and in 2024 was approximately 103 percent higher
than the average volume for 2015 through 2017. Australia has
disregarded its verbal commitment to voluntarily restrain its
aluminum exports to a reasonable level.

9. These volume increases occurred even though demand
for aluminum in the United States and Canada (the market
measured by industry) has generally remained flat, averaging
about 20 percent since 2018.

10. These increasing import volumes support the conclusion
that aluminum producers in countries subject to the additional

trung binh cta cac mat hang dé trong giai doan 2015 dén 2017.
DPac biét, khdi lwong nhap khau nhdm nguyén sinh cia Hoa Ky
tr Canada vao nam 2024 cao hon khoang 18 phan trdm so vé&i
khdi lwgng trung binh trong giai doan 2015 dén 2017.

B4t chap Tuyén bb 10782 ngay 10 thang 7 nam 2024, ap dung
murc thué quan cao hon déi véi mét sé6 mat hang nhém nhap
khau tlr Mexico, lwong nhém nhap khau tlr Mexico van tlep tuc
tang vwot mirc lich str. Lwgng nhém nhap khau tlr Mexico vao
Hoa Ky nam 2024 cao hon khodng 35 phan trdm so vé&i lwong
trung binh tir ndm 2015 dén nam 2017. Tuyén bd 10782 khong
gidi quyét dwoc tinh trang nhap khdu nhém tang dot bién to
Mexico. Cac nha san xuat Mexico dang si dung hoat dong
thwong mai khéng cdng bang dé gianh thj phan tai Hoa Ky va
dang tan dung kha nang t|ep can nhém nguyén sinh toan cau
dwoc giao dich khéng cdng bang dé lam nhw vay. Téi hiéu rang
cac nha san xuat Mexico dang tron nhém nguyén sinh tir Trung
Quéc va Lién bang Nga (Nga) véi nhém nguyén sinh tir cac qubc
gia khac dé san xuat cac mat hang nhom ha nguon. Nhirng hoat
déng nay gay bop méo va cung cap cac dau ra lién tuc dé hap
thu lwong I&n cong suat dw thira toan cau va phai dwoc khac
phuc. Lwong nhém nhap khau nguyén sinh tr Uc vao Hoa Ky
ciing tdng vot va vao nam 2024 cao hon khoang 103 phan trdm
so v&i lweng trung binh tir nAm 2015 dén nam 2017. Uc da bé
qua cam két bang I&i ndéi ctia minh vé viéc tw nguyén han ché
xuét khadu nhém & mdrc hop ly.

9. Sy gia tdng vé khdi lwvong nay xay ra mac du nhu cau vé
nhém & Hoa Ky va Canada (thi trwong dwoc do lwdng theo
nganh) nhin chung van 6n dinh, trung binh khodng 20 phan tram
ké tr nam 2018.




ad valorem tariff proclaimed in Proclamation 9704 are engaging
in transshipment or further processing of upstream aluminum
products in countries that have since been exempted from that
tariff. Foreign producers have shifted assembly or
manufacturing operations to third countries, such as
Mexico. For example, Chinese producers are using Mexico’s
general exclusion from the tariff to funnel Chinese aluminum to
the United States through Mexico while avoiding the tariff.

11. The Secretary has informed me that producers in countries
that remain subject to the ad valorem tariff have continued to
evade the tariff by processing covered aluminum articles into
additional downstream derivative products that were not included
in the additional ad valorem tariffs proclaimed in Proclamation
9704 and Proclamation 9980. Foreign producers are continuing
to expand downstream production to absorb the global excess
capacity. Imports of additional derivative aluminum products
have increased significantly since the issuance of Proclamation
9704 and Proclamation 9980, eroding the domestic industry’s
customer base and resulting in depressed demand for aluminum
articles produced in the United States.

12. The Secretary has also informed me of the impact of the
product exclusion process authorized by Proclamation 9704,
Proclamation 9776, and Proclamation 9980 and implemented
by subsequent regulations. This process has resulted in
exclusions for a significant volume of imports, in a manner that
undermines the purpose of the section 232 measures and
threatens to impair the national security of the United
States. Certain general approved exclusions remain in effect
for entire tariff lines of aluminum imports, notwithstanding the
domestic industry’s potential to produce many excluded
products.

13. | determine that these developments and modifications
to the original tariff regime as proclaimed in Proclamation 9704

10. Nhirng khoi Iucyng nhap khau ngay cang tang nay ung ho
két luan rang cac nha san xuat nhém & cac qudc gia chiu thué
quan theo gia tri bd sung dwoc céng bd trong Tuyén bd 9704
dang tham gia vao viéc chuyen tai hoac ché bién thém cac san
phdm nhém thudng nguon & cac québc gia da dwoc mién thué
quan dé. Cac nha san xuét nwdc ngoai da chuyén hoat dong lap
rap hodc san xuéat sang cac qubc gia thir ba, chang han nhw
Mexico. Vi du, cac nha san xuét Trung Quéc dang st dung viéc
Mexico dwoc mién thué quan chung dé chuyén nhém Trung
Quéc sang Hoa Ky théng qua Mexico trong khi tranh thué quan.

11. BY trwdng da thdng bao vai toi rang cac nha san xuat &
cac quoc gia van phai chiu thué quan theo gia tri da tiép tuc trén
thué quan bang cach ché bién cac méat hang nhém dwoc bao hod
thanh cac sadn phadm phai sinh ha nguén bd sung khéng dwoc
bao gébm trong thué quan theo gia tri bd sung dwoc cong bd trong
Tuyén bd 9704 va Tuyén bb 9980. Cac nha san xuat nwdc ngoai
dang tiép tuc mé rong san xuat ha ngudn dé hap thu céng suét
dw thtra toan ciu. Viéc nhap khau cac san phdm nhém phai sinh
bd sung da tdng dang ké ké tw khi ban hanh Tuyén bb 9704 va
Tuyén b 9980, lam x6i mon co s& khach hang clia nganh céng
nghiép trong nwdc va dan dén nhu cau dbéi véi cac mat hang
nhém dwoc san xuét tai Hoa Ky bi gidm sut.

12. B& trwdng ciing da thong bao cho tdi vé tac ddong cla quy
trinh loai trtr san pham dwoc Gy quyén theo Tuyén bd 9704,
Tuyén bd 9776 va Tuyén bb 9980 va dwoc thwe hién theo cac
quy dinh tiép theo. Quy trinh nay da dan dén viéc loai trr mot
lwong I&n hang nhap khau, theo cach 1am suy yéu muc dich cla
cac bién phap theo muc 232 va de doa lam suy yéu an ninh quéc
gia ciia Hoa Ky. Mét sb loai trir chung dwoc chap thuan van cé
hiéu lwc dbi véi toan bd cac dong thué nhap khau nhém, bat chap
tiém nang san xuét nhiéu san pham bi loai trlr ciia nganh cong
nghiép trong nwéc.




have undermined the regime’s national security objectives by
preventing the domestic aluminum industry (including
derivatives) from achieving sustained production capacity
utilization of at least 80 percent, as determined in the
Secretary’s January 19, 2018, report. | also determine that the
modifications failed to achieve their articulated objectives. As a
result, | determine that these modifications have resulted in
significantly increasing imports of aluminum articles that once
again threaten to impair the national security of the United
States.

14. In light of the Secretary’s findings, | have determined that
it is necessary and appropriate to adjust the tariff proclaimed by
Proclamation 9704, as amended, and the tariff proclaimed by
Proclamation 9980, as amended, to increase the tariff rate from
10 percent ad valorem to 25 percent ad valorem. These actions
are necessary and appropriate to remove the threatened
impairment of the national security of the United States.

15. In light of the Secretary’s findings regarding the alternative
agreements with Argentina proclaimed in Proclamation 9758 of
May 31, 2018; Australia proclaimed in Proclamation 9758;
Canada proclaimed in Proclamation 9893 of May 19, 2019, and
Proclamation 10106 of October 27, 2020; Mexico proclaimed in
Proclamation 9893 and Proclamation 10782 of July 10, 2024,
the European Union proclaimed in Proclamation 10327 of
December 27, 2021, and Proclamation 10690 of December 28,
2023; and the United Kingdom proclaimed in Proclamation
10405 of May 31, 2022, | have decided that it is necessary to
terminate these agreements as of March 12, 2025. As of March
12, 2025, all imports of aluminum articles and derivative
aluminum articles from Argentina, Australia, Canada, Mexico,
EU countries, and the UK shall be subject to the additional ad
valorem tariff proclaimed in Proclamation 9704, as amended,
with respect to aluminum articles and Proclamation 9980, as

13. T6i xac dinh rang nhitng dién bién va stra doi nay doi voi
ché do thué quan ban dau nhw da cong bo trong Tuyen bd 9704
da lam suy yeu cac muc tiéu an ninh quéc gia cta ché do bang
cach ngan can nganh céng nghiép nhém trong nwédc (bao gom
ca cac san pham phai sinh) dat dwo'c mre st dung ndng lwc san
xuat bén virng it nhat 1a 80 phan trdm, nhw da xac dinh trong bao
cao ngay 19 thang 1 nam 2018 cua Bo trwdng. Tdi cling xac dinh
rang nhirng stra ddi nay da khong dat dwoc cac muc tiéu da néu.
Do dé, t6i xac dinh rang nhirng stra ddi nay da dan dén viéc nhap
khau cac mat hang nhém tang dang k&, mét 1an niva de doa lam
suy yéu an ninh quéc gia ctia Hoa Ky.

14. Theo nhirng phat hién clia Bo trwdng, téi da quyét dinh
rang can thiét va phu hop dé diéu chinh mc thué quan duoc
cong bd theo Tuyén bd 9704, da sira doéi, va mirc thué quan
dwoc cong bd theo Tuyén bd 9980, da stra ddi, nham tdng mirc
thué quan tr 10 phan tram theo gia tri 1&n 25 phan tram theo gia
tri. Nhirng hanh déng nay la can thiét va phu hop dé loai bd nguy
co de doa lam suy yéu an ninh quéc gia ctiia Hoa Ky.

15. Theo nhirng phat hién cta Bd trwdng lién quan dén cac
théa thuan thay thé véi Argentina dwoc cdng bb trong Tuyén bd
9758 ngay 31 thang 5 ndm 2018; Uc dwoc cong bb trong Tuyén
bd 9758; Canada dwoc cong bd trong Tuyén bd 9893 ngay 19
thang 5 nam 2019 va Tuyén bb 10106 ngay 27 thang 10 ndm
2020; Mexico dwoc cong bd trong Tuyén bd 9893 va Tuyén bd
10782 ngay 10 thang 7 ndm 2024; Lién minh Chau Au dwoc cong
bd trong Tuyén bé 10327 ngay 27 thang 12 ndm 2021 va Tuyén
bd 10690 ngay 28 thang 12 nam 2023; va Vwong qubc Anh tuyén
bd trong Tuyén bb 10405 ngay 31 thang 5 ndm 2022, t6i da quyét
dinh rdng can phai chAm dit cac thda thuan nay ké tir ngay 12
thang 3 ndm 2025. Ké tir ngay 12 thang 3 nam 2025, tat ca cac
mat hang nhém nhap khau va cac mat hang nhém phai sinh to
Argentina, Uc, Canada, Mexico, cac nuéc EU va Vuong quéc
Anh sé& phai chiu mirc thué quan theo gia tri b sung dwoc tuyén




amended, with respect to derivative aluminum articles. Imports
of aluminum articles and derivative aluminum articles from
Argentina, Australia, Canada, Mexico, EU countries, and the UK
shall be subject to the revised tariff rate of 25 percent ad
valorem established in clause 2 of this proclamation,
commensurate with the tariff rate imposed on such articles
imported from most other countries. In my judgment, these
modifications are necessary to address the significantly
increasing imports of aluminum articles and derivative
aluminum articles from these sources, which threaten to impair
the national security of the United States. Replacing the
alternative agreements with the additional ad valorem tariffs will
be a more robust and effective means of ensuring that the
objectives articulated in the Secretary’s January 19, 2018,
report and subsequent proclamations are achieved.

16. In light of the information provided by the Secretary that
the significant increase of imports of certain derivative aluminum
articles has depressed demand for aluminum articles produced
by domestic aluminum producers, | have determined that it is
necessary to adjust the tariff proclaimed in Proclamation 9704
and Proclamation 9980 to apply to additional derivative
aluminum articles.

17. | have also determined that it is necessary to terminate
the product exclusion process as authorized in clause 3 of
Proclamation 9704, clause 1 of Proclamation 9776, and clause
2 of Proclamation 9980.

18. Section 232, as amended, authorizes the President to
take action to adjust the imports of an article and its derivatives
that are being imported into the United States in such quantities
or under such circumstances as to threaten to impair the
national security of the United States.

19. Section 604 of the Trade Act of 1974, as amended,
authorizes the President to embody in the Harmonized Tariff

bd trong Tuyén bd 9704, da stra dbi, ddi véi cac mat hang nhém
va Tuyén bd 9980, da sira dbi, dbi véi cac mat hang nhém phai
sinh. Cac mat hang nhém nhap khau va cac mét hang nhém phai
sinh tir Argentina, Uc, Canada, Mexico, cac nwéc EU va Vwong
qudc Anh sé phai chiu mwrc thué quan da stra déi la 25 phan tram
theo giéa tri dwoc thiét 1ap trong diéu khodn 2 cla tuyén b nay,
twong rng v&i mre thué quan ap dung dbi véi cac mat hang dé
duwoc nhap khau tr hdu hét cac qubc gia khac. Theo danh gia
cda t6i, nhirng stra dbi nay la can thiét dé gidi quyét tinh trang
nhap khau cac mat hang nhédm va cac mat hang nhém phai sinh
tlr cac ngubn nay dang tdng dang ké, de doa lam suy yéu an ninh
qudc gia ctia Hoa Ky. Viéc thay thé cac thda thuan thay thé bang
murc thué quan theo gia tri bd sung sé la bién phap manh mé va
hiéu qua hon dé dam bao dat dwgc cac muc tiéu néu trong bao
cdo ngay 19 thang 1 nam 2018 cla B trwdng va cac tuyén bb
tiép theo.

16. Dua trén théng tin do Bo trwdng cung cép rang viéc tang
dang ké lvong nhap khdu mot sé mat hang nhém phai sinh da
lam gidm nhu cdu dbi véi cac mat hang nhém do cac nha san
xuat nhém trong nwdc san xuét, téi da quyét dinh rang can phai
diéu chinh marc thué dwoc cong bb trong Cong bb 9704 va Coéng
bd 9980 dé ap dung cho cac mat hang nhém phai sinh bd sung.

17. T6i cling da quyét dinh rang can phai cham dit quy trinh
loai trlr san pham theo quy dinh tai dieu 3 cua Tuyén bo 9704,
diéu 1 ctia Tuyén bo 9776 va diéu 2 ctia Tuyén bd 9980.

18. Muc 232, sau khi sira dbi, cho phép Tdng théng thuc hién
hanh déng diéu chinh viéc nhap khau mét mat hang va cac san
phdm phai sinh cta né vao Hoa Ky voi sé lwong hoac trong
nhwng trwo'ng hop cé nguy co gay ton hai dén an ninh quéc gia
cua Hoa Ky.




Schedule of the United States (HTSUS) the substance of
statutes affecting import treatment, and actions thereunder,
including the removal, modification, continuance, or imposition
of any rate of duty or other import restriction.

NOW, THEREFORE, |, DONALD J. TRUMP, President of the
United States of America, by the authority vested in me by the
Constitution and the laws of the United States of America,
including section 301 of title 3, United States Code, section 604
of the Trade Act of 1974, as amended, and section 232, do
hereby proclaim as follows:

(1) The provisions of Proclamation 9758 with respect to
imports of aluminum articles from the Argentina; Proclamation
9758 with respect to imports of aluminum articles from the
Australia; Proclamation 9893 and Proclamation 10106 with
respect to imports of aluminum articles from Canada;
Proclamation 9893 and Proclamation 10782 with respect to
imports of aluminum articles and derivative aluminum articles
from Mexico; Proclamation 10327 and Proclamation 10690 with
respect to imports of aluminum articles and derivative aluminum
articles from the European Union; and Proclamation 10405 with
respect to imports of aluminum articles and derivative aluminum
articles from the United Kingdom shall be ineffective as of 12:01
a.m. eastern time on March 12, 2025. The provisions of clause
1 of Proclamation 9980 as applicable to imports of derivative
aluminum articles from Argentina, Australia, Canada, and
Mexico shall be ineffective as of 12:01 a.m. eastern time on
March 12, 2025; all imports of aluminum articles and derivative
aluminum articles from these countries shall be subject to the
additional ad valorem tariffs proclaimed in Proclamation 9704,
as amended, and Proclamation 9980, as amended. Imports of
aluminum articles and derivative aluminum articles from
Argentina, Australia, Canada, Mexico, EU countries, and the
United Kingdom will be subject to the revised tariff rate of 25

19. Muc 604 cia Pao luat Thwong mai nam 1974, sau khi stra
dbi, cho phép Tbng théng dwa vao Biéu thué quan hai hoa cla
Hoa Ky (HTSUS) néi dung cla cac luat 1& anh hwdng dén ché
dd nhap khau va cac hanh déng theo dé, bao godm viéc xda bd,
stra dbi, tiép tuc hoac ap dung bat ky mrc thué suét hoac han
ché nhap khau nao khac.

BAY GIOY, DO DO, TOI, DONALD J. TRUMP, Téng théng Hoa
Ky, v&i thAm quyén dwoc trao cho tdi theo Hién phap va luat
phap ctia Hoa Ky, bao gém muc 301 cla tiéu dé 3, Bo luat Hoa
Ky, muc 604 cia Dao luat Thwong mai ndm 1974, da slra déi,
va muc 232, tuyén bd nhw sau:

(1) Cac quy dinh ctia Céng bb 9758 lién quan dén viéc nhap
kh&u cac mat hang nhédm tlr Argentina; Céng bb 9758 lién quan
dén viéc nhap khau cac mat hang nhém tir Uc; Cong bd 9893 va
Coéng bb 10106 lién quan dén viéc nhap khau cac méat hang nhém
tr Canada; Coéng bd 9893 va Cong bd 10782 lién quan dén viéc
nhap khiu cac mat hang nhém va cac mat hang nhém phai sinh
tr Mexico; Céng bd 10327 va Céng bd 10690 lién quan dén viéc
nhap khau cac mat hang nhédm va cac mat hang nhém phai sinh
tr Lién minh Chau Au; va Coéng bb 10405 lién quan dén viéc
nhap khau cac mat hang nhédm va cac mat hang nhém phai sinh
tr Vwong qudc Anh sé khong co6 hiéu lwc ké tir 12:01 sang gi®
mién Déng ngay 12 thang 3 nam 2025. C4ac quy dinh cia khoan
1 clia Cong bb 9980 ap dung cho viéc nhap khiu cac méat hang
nhdém phai sinh tlr Argentina, Uc, Canada va Mexico sé khong
cé hiéu lwc ké tir 12:01 sang gi® mién Déng ngay 12 thang 3
nam 2025; t&t ca cac mat hang nhém nhap khau va cac mat hang
nhom phai sinh tir cac quéc gia nay sé phai chiu mrc thué quan
theo gia tri bd sung dwoc cong bd trong Céng bd 9704, da stra
déi, va Céng bbd 9980, da stra ddi. Cac mat hang nhém nhap
khéu va cac mat hang nhém phai sinh tir Argentina, Uc, Canada,
Mexico, cac nwéc EU va Vwong qudc Anh sé phai chiu mirc thué
quan da stra doi la 25 phan trdm theo gia tri dwoc thiét 1ap trong




percent ad valorem established in clauses (2) and (3) of this
proclamation, commensurate with the tariff rate imposed on
such articles imported from most countries, as amended by this
proclamation.

(2) As of 12:01 a.m. on March 12, 2025, the tariff proclaimed
by Proclamation 9704, as amended, and the tariff proclaimed by
Proclamation 9980, as amended, are adjusted to increase the
respective tariff rates from an additional 10 percent ad valorem
to an additional 25 percent ad valorem.

(3) Clause 2 of Proclamation 9704, as amended, is further
amended in the second sentence by deleting “and” before “(k)”;
replacing “11:59 p.m. eastern standard time on December 31,
2025” after (k) with “12:01 a.m. eastern time on March 12,
2025”; and inserting before the period at the end: “, and (I) on or
after 12:01 a.m. on March 12, 2025, at a revised rate of an
additional 25 percent ad valorem rate, from all countries except
from Russia.”

(4) The first two sentences of clause 1 of Proclamation 9980
are revised to read as follows:

(5) Except as otherwise provided in this proclamation, all
imports of derivative aluminum articles specified in Annex | to
this proclamation or any subsequent annex published in the
Federal Register pursuant to this Proclamation shall be subject
to an additional 25 percent ad valorem rate of duty, with respect
to goods entered for consumption, or withdrawn from
warehouse for consumption, on or after the Commerce
certification date in accordance with clause 9. For any
derivative aluminum article identified in Annex | that is not in
Chapter 76 of the HTSUS, the additional ad valorem duty shall
apply only to the aluminum content of the derivative
article. These rates of duty, which are in addition to any other
duties, fees, exactions, and charges applicable to such imported
derivative aluminum articles, shall apply to imports of derivative

cac diéu khoan (2) va (3) clia cong b nay, twong trng voi mirc
thué quan ap dung cho cac mat hang dé dwoc nhap khau ttr hau
hét cac quoc gia, da dwoc stra doi b&i cong bo nay.

(2) Tinh dén 12:01 sang ngay 12 thang 3 nam 2025, biéu thué
do Cong bb 9704, sau khi stra dbi, cong bd va biéu thué do Coéng
bd 9980, sau khi stra dbi, cong bd dwoc diéu chinh dé tang mac
thué twong &ng to thém 10 phan tram theo giéa tri hang héa lén
thém 25 phan tram theo gia tri hang hoa.

(3) Khoan 2 ctia Cong bd 9704, khi duo’c stra do6i, dwoc stra
doi thém trong cau thtr hai bang cach xda “va” trudc “(k)"; thay
thé “11:59 t6i glo’ chuén mién bong ngay 31 thang 12 nam 2025”
sau (k) bang “12:01 sang gio mién Bong ngay 12 thang 3 nam
2025”; va chén trwéc ddu chdm & cudi: “, va (I) vao hoadc sau
12:01 sang ngay 12 thang 3 ndm 2025, v&i mirc thué da sira doi
la thué suat theo gia tri bd sung 25 phan tram, tr tat ca cac quéc
gia ngoai trr Nga.”

_ (4) Hai cau dau cda khoan 1 clia Tuyén bo 9980 duoc sira
doi nhw sau:

(5) Trir khi c6 quy dinh khac trong ban tuyén bd nay, tat ca
cac mat hang nhém phai sinh nhap khau dwoc néu trong Phu luc
| ciia ban tuyén bd nay hoac bat ky phu luc nao sau dé duoc
céng bd trén Cong bao Lién bang theo Ban tuyén bd nay sé phai
chiu murc thué theo gia tri bd sung la 25 phan trdm, déi véi hang
hoa dwoc dwa vao tiéu thu hodc dwoc lay ra khéi kho dé tiéu thu,
vao hodc sau ngay chirng nhan Thuwong mai theo diéu khoan 9.
Déi v&i bat ky mat hang nhém phai sinh ndo dwoc xac dinh trong
Phu luc | khdng c6 trong Chuong 76 ctia HTSUS, murc thué theo
gia tri bd sung sé& chi ap dung cho ham lwong nhém cla mat
hang phai sinh. Cac murc thué nay, ngoai bat ky khoan thué, phi,
|&€ phi va khoan thu nao khac ap dung cho cac mat hang nhém
phai sinh nhap khau dé, sé ap dung cho viéc nhap khau cac mat




aluminum articles described in Annex I to this proclamation from
all countries, except Russia, but shall not apply to derivative
aluminum articles processed in another country from aluminum
articles that were smelted and cast in the United
States. Further, all imports of derivative aluminum articles
specified in Annex | to this proclamation that are the product of
Russia and all imports of derivative aluminum articles specified
in Annex | to this proclamation where any amount of primary
aluminum used in the manufacture of the derivative aluminum
articles is smelted in Russia, or the derivative aluminum articles
are cast in Russia, shall be subject to the 200 percent ad
valorem rate of duty established in Proclamation 10522, with
respect to goods entered for consumption, or withdrawn from
warehouse for consumption, on or after the Commerce
certification date in accordance with clause 9. Primary
aluminum is defined as new aluminum metal that is produced
from alumina (or aluminum oxide) by the electrolytic Hall-
Heroult process. The Secretary shall continue to monitor
imports of the derivative articles described in Annex | to this
proclamation, and shall, from time to time, in consultation with
the United States Trade Representative, the Secretary of
Defense, or other officials as appropriate, review the status of
such imports with respect to the national security of the United
States.

(6) The Secretary shall not consider any new product
exclusion requests under clause 3 of Proclamation 9704, clause
1 of Proclamation 9776, or clause 2 of Proclamation 9980, or
renew any such product exclusions in effect as of the date of
this proclamation. Granted product exclusions shall remain
effective until their expiration date or until excluded product
volume is imported, whichever occurs first. The Secretary shall
take all actions, including publication in the Federal Register,
necessary to terminate the product exclusion process. In
addition, all general approved exclusions shall be ineffective as

hang nhém phal sinh dwoc mo ta trong Phu lyuc | cda ban tuyén
bd nay t tit ca cac qubc gia, ngoai trir Nga, nhwng sé khong ap
dung cho cac mat hang nhém phai sinh dwoc gia cong & mot
quéc gia khac tlr cac mat hang nhém dwoc ndu chay va duc tai
Hoa Ky. Hon nira, tAt cd cac mat hang nhdm nhap khau phai
sinh dwoc néu trong Phu luc | clia ban tuyén bd nay la sdn pham
cta Nga va tat ca cac mat hang nhém nhap khau phai sinh dwoc
néu trong Phu luc | ctia ban tuyén bb nay trong do bét ky lwong
nhém nguyén chat nao dwoc st dung dé san xuat cac mat hang
nhém phai sinh dwoc nau chay tai Nga hoac cac mat hang nhém
phai sinh dwoc duc tai Nga, sé& phai chiu mirc thué theo gia tri
hang hoa la 200 phan tram dwoc thiét |ap trong Ban tuyén bd
10522, dbi v&i hang héa dwoc dwa vao tiéu thu hodc duoc lay
ra khdi kho dé tiéu thu, vao hodc sau ngay chirng nhan Thwong
mai theo diéu khodn 9. Nhém nguyén chét dwoc dinh nghia la
kim loai nhém méi dwoc san xuét tir alumina (hodc nhém oxit)
bang quy trinh dién phan Hall-Heroult. Bo trwdng sé tiép tuc theo
ddi viéc nhap khau cac mat hang phai sinh dwoc mé ta trong Phu
luc | ctia ban tuyén bd nay va sé, theo thoi gian, khi tham van
v&i Dai dién Thwong mai Hoa Ky, B trwéng Qubc phong hodc
cac quan chirc khac khi thich hop, xem xét tinh trang cta cac
mat hang nhap khau d6 lién quan dén an ninh qubc gia ctia Hoa
Ky.

(6) Bo trudng sé khong xem xét bat ky yéu cau loai trir san
phém mé&i nao theo diéu khodn 3 cla Tuyén bd 9704, diéu khoan
1 clia Tuyén b6 9776 hodc diéu khoan 2 clia Tuyén b6 9980 hoac
gia han bat ky loai trir san phadm nao cé hiéu lwc ké tw ngay ban
hanh tuyén bd nay. Cac loai trir san pham da dwoc cap sé van
c6 hiéu lwc cho dén ngay hét han hoac cho dén khi khéi lwong
san pham bi loai trir dwo'c nhap khau, tuy theo diéu kién nao xay
ra trudc. BO trwdng sé& thwe hién moi hanh déng, bao gébm ca
viéc cong bb trén Céng b&o Lién bang , can thiét d& chadm dut
quy trinh loai trir sdn pham. Ngoai ra, tat ca céac loai trir chung
dwoc chap thuan sé khong c6 hiéu lwc ké tr ngay 12 thang 3




of March 12, 2025, and the Secretary shall publish a notice in
the Federal Register to this effect. | have determined that this
is necessary to ensure that these general exclusions do not
allow high volumes of imports, including of products that the
domestic industry can produce and supply, to undermine the
objectives articulated in the Secretary’s January 2018 report
and relevant subsequent proclamations. Following the
elimination of quantitative restrictions on certain sources
pursuant to this proclamation, and subject to any restrictions set
forth in or pursuant to other provisions of applicable law, imports
of any aluminum article or derivative article from any source and
in any quantity will be available to domestic importers, provided
that the additional ad valorem tariffs are paid upon entry or
withdrawal from warehouse for consumption. For purposes of
implementing the requirements in this proclamation, importers
of aluminum derivative articles shall provide to CBP any
information necessary to identify the aluminum content used in
the manufacture of aluminum derivative articles imports covered
by this Proclamation. CBP is hereby authorized and directed to
publish regulations or guidance implementing this requirement
as soon as practicable.

(7) Within 90 days after the date of this proclamation, the
Secretary shall establish a process for including additional
derivative aluminum articles within the scope of the ad valorem
duties proclaimed in Proclamation 9704, as amended,
Proclamation 9980, as amended, and clause 5 of this
proclamation. In addition to inclusions made by the Secretary,
this process shall provide for including additional derivative
aluminum articles at the request of a producer of an aluminum
article or derivative aluminum article within the United States, or
an industry association representing one or more such
producers, establishing that imports of a derivative aluminum
article have increased in a manner that threatens to impair the
national security or otherwise undermine the objectives set forth

nam 2025 va Bd trudng sé cong bd théng bao trén Cong bao
Lién bang vé hiéu lwc nay. T6i da xac dinh rang diéu nay la can
thiét d& dam bao rang cac loai trt chung nay khéng cho phép
khéi lwgng nhap khau Ién, bao gom cac san pham ma nganh
céng nghiép trong nwéc cé thé san xuét va cung cép, lam suy
yéu cac muc tieu dwoc néu trong bao cao thang 1 nam 2018 cla
B trwdng va cac tuyén bd tlep theo cd lién quan. Sau khi béi bo
cac han ché vé s6 lwong dbéi vai mot sb nguon nhat dinh theo
tuyén bd nay va tuan theo béat ky han ché nao dwoc néu trong
hodc theo cac diéu khoan khac cda luat hién hanh, viéc nhap
khau bat ky mat hang nhém hodc mat hang phai sinh nao tir bat
ky ngudn nao va véi bat ky sé lwong nao sé dwoc cung cép cho
cac nha nhap khau trong nwéc, véi diédu kién 1a cac mirc thué
gia tri gia tang bd sung dwoc thanh toan khi nhap hoac xuét khoi
kho dé tiéu thu. D& thuc hién cac yéu cau trong tuyén bb nay,
cac nha nhap khau cac mat hang phai sinh nhém phai cung cap
cho CBP béat ky théng tin nao can thiét dé xac dinh ham lwong
nhém duoc sir dung trong qua trinh san xuat cac mat hang phai
sinh nhém nhap khau thuéc pham vi cia Tuyén bd nay. CBP
dwoc Gy quyén va chi dao céng bb cac quy dinh hodc huwédng dan
thwe hién yéu cau nay sdém nhét cé thé.

(7) Trong vong 90 ngay sau ngay ban hanh ban tuyén bé nay,
Bo trwdng sé thiét lap mét quy trinh dé dwa thém cac mat hang
nhém phai sinh vao pham vi thué theo gia tri dwoc cdng bd trong
Ban tuyén bd 9704, da sra dbi, Ban tuyén bb 9980, da slra dbi
va khoan 5 cla ban tuyén bé nay. Ngoai cac ndi dung do Bo
trwdng dwa vao, quy trinh nay sé quy dinh viéc dwa thém cac
mat hang nhém phai sinh theo yéu cau clia nha san xuat mat
hang nhédm hoac mat hang nhém phai sinh tai Hoa Ky hoac hiép
héi nganh dai dién cho mét hodc nhiéu nha san xuat nhw vay,
xac dinh rang lwgng nhap khau mat hang nhoém phai sinh da tang
theo cach de doa lam suy yéu an ninh qubc gia ho&c lam suy yeu
cac muc tiéu néu trong bao cao ngay 19 thang 1 nam 2018 cua
Bo trwdng hodc bat ky Ban tuyén bd nao dwoc ban hanh theo




in the Secretary’s January 19, 2018 report or any Proclamation
issued pursuant thereto. When the Secretary receives such a
request from a domestic producer or industry association, it
shall issue a determination regarding whether or not to include
the derivative aluminum article or articles within 60 days of
receiving the request.

(8) The provisions of clause 3 of Proclamation 9704, clause
1 of Proclamation 9776, and clause 2 of Proclamation 9980, or
any other provisions authorizing the Secretary to grant relief for
certain products from the additional ad valorem duties or
guantitative restrictions set forth in the prior proclamations
described herein are hereby revoked, except to the extent
required to implement clause 5 of this proclamation.

(9) The modifications made by this proclamation with respect
to derivative aluminum articles identified in the annex that are
not in chapter 76 of the HTSUS shall be effective upon public
notification by the Secretary of Commerce, that adequate
systems are in place to fully, efficiently, and expediently process
and collect tariff revenue for covered articles.

(10) Any aluminum article or derivative article, except those
eligible for admission under “domestic status” as defined in 19
CFR 146.43, that is subject to the duty imposed by this
proclamation and that is admitted into a U.S. foreign trade zone
on or after the Commerce certification date, in accordance with
clause 9, may be admitted only under “privileged foreign status”
as defined in 19 CFR 146.41, and will be subject upon entry for
consumption to any ad valorem rates of duty related to the
classification under the applicable HTSUS subheading.

(11) The United States International Trade Commission, in
consultation with the Secretary, the Commissioner of United
States Customs and Border Protection (CBP) within the
Department of Homeland Security, and the heads of other
relevant executive departments and agencies, shall revise the

dé. Khi Bo trwdng nhan dwoc yéu cau nhw vay tlr nha san xuat
trong nuwédc hodc hiép hoi nganh, Bo trwdng sé dwa ra quyét dinh
vé viéc cé dwa mat hang hoac cac mat hang nhém phai sinh doé
vao hay khéng trong vong 60 ngay ké tr ngay nhan duoc yéu
cau.

(8) Cac quy dinh cta khoan 3 ctia Cong bd 9704, khoan 1 cla
Coéng bb 9776 va khoan 2 cla Cong bd 9980, hoac bét ky quy
dinh nao khac cho phép B trwdng cép ctu tro cho mét sb san
pham nhét dinh khai cac khoan thué gia trj gia tdng b sung hoac
cac han ché vé sb lvong duwoc néu trong cac cong bd trudc dod
dwoc md ta tai day déu bi bai bd, ngoai trir pham vi can thiét dé
thwe hién khoan 5 ctia cong bb nay.

(9) Nhirng slra d6i dwoc thuc hién bdi ban tuyén bd nay doi
v@i cac mat hang nhém phéi sinh dwgc xac dinh trong phu luc
khong c6 trong chwong 76 cia HTSUS sé co hiéu lwc sau khi Bo
trwdng Thwong mai thong bao cong khai rang céac hé théng phu
hop da dwoc ap dung dé xir ly va thu thué quan dbi v&i cac mat
hang dwoc bao hé mét cach day du, hiéu qua va nhanh chéng.

(10) B4t ky mat hang nhém hodc mat hang phai sinh nao,
ngoai trir nhirng méat hang du diéu kién dé dwoc nhap khau theo
“tinh trang trong nwéc” theo dinh nghia trong 19 CFR 146.43,
phai chiu thué theo tuyén bé nay va dwoc nhap khau vao khu
vire thwong mai nwdc ngoai cua Hoa Ky vao hoac sau ngay
chirng nhan Thwong mai, theo diéu khoan 9, chi c6 thé duoc
nhap khau theo “tinh trang nwéc ngoai duwoc wu dai” theo dinh
nghta trong 19 CFR 146.41 va sé phai chiju bat ky mwc thué theo
gia tri nao lién quan dén phan loai theo tiéu dé& phu HTSUS hién
hanh khi nhap khau dé tiéu thu.

(11) Uy ban Thuong mai Quéc té Hoa Ky, sau khi tham van
véi Bo trwdng, Uy vién Hai quan va Bao vé Bién gIO’I Hoa Ky
(CBP) thudéc B& An ninh N&i dia va cac giam dbc clia cac bod va
co quan hanh phap c6 lién quan khac, sé stra d6i HTSUS dé phu
hop véi cac stra dbi va ngay cd hiéu lwc dwoc chi dao trong




HTSUS so that it conforms to the amendments and effective
dates directed in this proclamation within ten days of the date of
this proclamation. The Secretary is authorized and directed to
publish any such modifications to the HTSUS in the Federal
Register.

(12) CBP shall prioritize reviews of the classification of
imported aluminum articles and derivative aluminum articles
and, in the event that it discovers misclassification resulting in
loss of revenue of the ad valorem duties proclaimed herein, it
shall assess monetary penalties in the maximum amount
permitted by law.In addition, CBP shall promptly notify the
Secretary regarding evidence of any efforts to evade payment
of the ad valorem duties proclaimed herein through processing
or alteration of aluminum articles or derivative aluminum articles
as a disguise or artifice prior to importation.In such
circumstances, the Secretary shall consider the processed or
altered aluminum articles or derivative aluminum articles for
inclusion as derivative aluminum articles pursuant to clause 5 of
this proclamation.

(13) No drawback shall be available with respect to the duties
imposed pursuant to this proclamation.

(14) The Secretary may issue regulations and guidance
consistent with this proclamation, including to address
operational necessity.

(15) Any provision of a previous proclamation or Executive
Order that is inconsistent with the actions taken in this
proclamation is superseded to the extent of such inconsistency.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand this
tenth day of February, in the vyear of our Lord
two thousand twenty-five, and of the Independence of the
United States of America the two hundred and forty-ninth.

tuyén bd nay trong vong muoi ngay ké tir ngay tuyén bd nay. Bo
trudng dwoc Gy quyén va chi dao cong bd bat ky stra ddi nao
nhw vay dbi véi HTSUS trén Cong bao Lién bang.

(12) CBP sé wu tién xem xét phan loai cac mat hang nhém
nhap khau va cac mat hang nhém phai sinh va trong trwed'ng hop
phat hién ra viéc phan loai sai dan dén mat doanh thu tw thué
theo gia tri dwgrc cong bé tai day, CBP sé danh gia cac hinh phat
tién t& & mac t6i da ma luat phap cho phép. Ngoai ra, CBP sé
théng bao kip thdi cho Bé trwdng vé bang chirng vé bat ky nd
lwc nao nham trén tranh viéc thanh toan thué theo gia tri duwoc
coéng bd tai day théng qua viéc x& ly hodc thay ddi cac méat hang
nhém hoac cac mat hang nhém phai sinh dwdi dang nguy trang
hodc thu doan trwdc khi nhap khau. Trong nhirng trwdng hop
nhw vay, B0 trudng sé xem xét cac mat hang nhém da qua x ly
hodc thay dbi hoac cac méat hang nhdm phai sinh dé dwa vao lam
cac mat hang nhém phai sinh theo diéu khoan 5 cua tuyén bd
nay.

(13) Khéng c6 bat ky sy mién trir nao déi véi cac nhiém vu
dwoc ap dung theo tuyén bb nay.

(14) B6 trwdng co6 thé ban hanh cac quy dinh va hwdng dan
phu hop v&i tuyén bd nay, bao gdbm ca viéc giadi quyét nhu cau
hoat déng.

(15) B4t ky diéu khoan nao cua ban tuyén bb hodc Sac Iénh
Hanh phap trué'c day khdng nhéat quan véi cac hanh ddng duoc
thwe hién trong ban tuyén bd nay déu bi thay thé & mirc d6 khéng
nhat quan do.

DE LAM CHUNG, tbi ky tén vao day vao ngay 10 thang 02, nam
2025, va nam Do6c lap cua Hoa Ky la nam 249.







